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Presentacion del Software

El software del dosimetro de ruido 407355 permite la configuracion y recuperacion datos
registrados con el dosimetro de ruido. La interfaz de PC integrada ofrece las siguientes
funciones:

La version mas reciente del software 407355 esta en la pagina web Extech.com bajo
Soporte, Descargas de Software.

* MODO MEDIDOR DE NIVEL DE SONIDO (SLM):

El medidor puede conectarse a una PC mientras realiza mediciones de sonido en tiempo
real. Las lecturas pueden guardarse en un archivo y visualizarse en formato Gréafico o
Tabla.

= Modo DOSIMETRO:
El medidor puede realizar una evaluacion de ruido de DOSIS y los datos registrados se
pueden transferir al software para su visualizacion y guardarse en la PC.

Requisitos del sistema:
Windows XP, Windows 7, Windows 8.1, Windows 10

Requisitos minimos de hardware:
HDD, CD-ROM, PC 486 o mas reciente, puerto COM o USB disponible

Monitor EGA o mejor

4M bits 0 méas capacidad de memoria
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Instalacion del Software

Para instalar el software Windows PC suministrado, coloque el disco en el lector CD-
ROM, o descargue el programa del Sitio Web de Extech.com.

Si el programa de instalacion no inicia automaticamente y abre las ventanas
correspondientes, haga doble clic en el archivo Extechinstaller.exe ubicado en la carpeta
raiz.

De clic en el boton Software y siga las instrucciones en pantalla para completar la
instalacion.

Haga clic en el botén Drivers (Controladores) para instalar el controlador Prolific que se
utiliza con el cable adaptador USB100.

Nota: si utiliza un cable adaptador USB diferente, cargue el controlador para ese cable.

www.extech.com

.40

INSTRUMENTS
A FLIR COMPANY

ELLEB _COWbVWV.WUA

-

- - L

Copyright © 2011 Extech Instruments Corp.,

Antes de ejecutar el software 407355, conecte el cable de interfaz de la PC al cable
convertidor USB100 Serial a USB y conéctelo al puerto USB de la PC.

Una vez instalado el controlador, tenga en cuenta el nimero de puerto de comunicacién
al que se ha asignado el adaptador USB.
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Ventana principal de Software y Menus

La ventana PRINCIPAL del SOFTWARE tiene numerosas funciones y pantallas como se

detalla a continuacion.

Ment desplegable

Botones de
seleccion

Intervalo de
grabacion

Tiempo de
respuesta

Lectura actual

Lectura mas baja
registrada

Nivel de criterio

Rango del medidor

= 407355 Panel ¥.8.01

e DUEOEVE Event Average Option Set Mode

iList | Grap ven

............

Ae‘ M%y |

Sampling timel

2 Sec

‘ N 0mbre de archivo

Hora ultima lectura

Tasa de intercambio
actual

Lectura mas alta
registrada

Borrar valores Maximo

_70-140

— ——

y Minimo

. Nivel de umbral actual
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Menus
Archivo (File)

Abrir (Open) Guardar un nuevo archivo de datos de nivel de sonido (SLM) a la
PC. Las lecturas se guardaran en este archivo al seleccionar
INICIAR GRABACION.

Iniciar grabacion Inicia la grabacion de datos en tiempo real al archivo abierto.

Detener grabacién Detener grabacion de datos y cerrar archivo de datos abierto.

Ver Archivo Abrir un archivo de datos SLM guardado previamente.
Salir Cierra el programa
Pantalla (Display) Permite la seleccion de formato para visualizar los datos durante
la captura de datos
Lista Datos visualizados en una lista
Grafico Datos visualizados en un grafico

Pantalla analoga Datos visualizados en una pantalla analoga

Pantalla digital Datos visualizados en una pantalla digital
Evento (Event) Abre la ventana de Eventos para descargar datos de eventos de
dosimetro

Promedio (Average) Abre la Ventana Promedio
Opciodn
TWA Promedio ponderado en tiempo

Norma de Ruido Ocupacional Configure automaticamente la unidad para
grabacion de Dosimetros con pardmetros para un
pais determinado.

Modo configuracién (SET Mode) Ajuste manual los parametros para Evaluacion de
dosis de ruido y Hora y Fecha.

Avyuda (Help) Documento de ayuda para Software

Botones

Lista Abre la lista de datos en tiempo real

Grafico Abre el grafico de tiempo real

Evento Abre la ventana de Eventos para descargar datos de un evento de
dosimetro

Promedio Abre la Ventana Promedio

Memoria Descargas datos SLM de la memoria del medidor
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PANEL DE CONTROL

La ventana Panel de control puede controlar el medidor a distancia y ver las lecturas del
medidor.

Haga clic en los botones en la ventana PANEL DE CONTROL (Control Panel) para
cambiar la vista del medidor.

[ause [ neser |
oo [ o
_wooe_|[ evenr |
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Captura de datos de nivel de sonido en tiempo real

Para transmitir los datos del nivel de sonido a la PC, seleccione Guardar como (Save
As) en el menu desplegable ARCHIVO (FILE).

': Panel
File Display Events

Save as

Start Recording
Stop Recording

Open

Exit

Averac

Cuando se abra el cuadro de didlogo GUARDAR COMO (Save As), nombre el archivo y

haga clic en GUARDAR (Save).

: Save As
+

Organize = Mew folder

~
@ OneDrive

[ This PC
[ Desktop
* Downloads

b

=

Documents

Music
Pictures

B videos

Local Dhsk (C:)

¥ Network A

<« Documents » 407333

P
MName

1 list data 1.dat
) list data 2.dat
| list data 3.dat
1 list datad.dat
st data-21.dat
| list data-50.dat

<

v O

X
Search 407355 2
Date modified Type

71 DAT File
71 DAT File
/ 71 DAT File
12/19/2017 1 DAT File
1/25/2018 1209 PM  DAT File
1/25/2018 1211 PM  DAT File

>

File name: |

>

Hide Folders

Save as typer | Data File[*.dat]

Save

Cancel
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Haga clic en PC Sampling Time para fijar el tiempo de muestreo deseado.

= 407355 Panel ¥.8.01

LI
Tap vent | Average | Meifory
- Sampling limel Last Time

2 Sec 16:51: 14J

mmm

- ] <-RESET-> ]

Critenon, Ihreshold

level flanyz level

. -140 |

No COM

Haga clic en el menu Archivo (File) - Iniciar registro (Start Recording) iniciar una
grabacion.

': Panel
File Display Events Awvera

Save as

Start Recording

[

Stop Recording
Open

Exit

Haga clic en Paro Grabacién (Stop Recording) para terminar la grabacion:

': Panel
File Display Ewvents Avera

Save as

Start Recording
Stop Recording h

Open

Exit
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Abrir un archivo de datos guardado

Para abrir un archivo de datos guardados en la PC, seleccione ABRIR (OPEN) del menu
desplegable ARCHIVO (File).

Seleccione el archivo deseado y abra. Se abre una ventana con una lista de datos.

= Open X
I <« Documents » 407335 v O Search 407355 »
Organize * Mew folder 3= » [TH 0
AN340 €2 Name - Date modified Type
EAZS 1) tist dlata 1.dat 12/19/201712:46 .. DATFile
& OneDrive T tist data 2.dat DAT File
"I tist data 3.dat DAT File
& This PC ) lst datad.dat DAT File
| Desktop mj list data-21.dat / DAT File
| Documents Nj list data-50.dat 1/25/2018 1211 PM  DAT File
‘ Downloads
J) Music
&= Pictures
m Videos
e Local Disk (C:)
U N E— W< B
File name: | V| Diata File[*.dat] ~

ER Sample dat

= | S

Moz |Date | Time | B
2007/04/26 OE18:261 1051
2007/04/26 0R18:262 1138
2007/04/26 OE18:263 1111
2007/04/26 0E:18:264 1075
2007/04/26 DE18:265 104.0
2007/04/26 DE18:266 1183
2007/04/26 OB18:267 1146
2007/04/26 DE18:268 1117
a| 2007/04/26 0R18:269 1187
10|  2007/04/26 0R18:27.0 1149
11|  2007/04/26 0E12:27.1 1189
12| 2007/04/26 018272 1163
13| 2007/04/26 0E12:27.3 1213
14| 2007/04/26 0612274 1177
15| 2007/04/26 0618275 1142
16| 2007/04/26 DE12:27E 1203
17|  2007/04/26 018277 1166
18| 2007/04/26 OE12:27.8 1142[ -

Lol e B B I e
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Haga clic en el botén Graficar 27 para mostrar los datos en un grafico:

50 100 150 200

Graphic Plot
Graph Range Track Mode Cursor Information
No.s dB Homial - No.s (X):
g1 Min o) 0 lm dB(Y):
)'-/I = LR i) e Reset Scale ‘ | Print Graph

Haga clic en el botdén Histograma il para trazar los datos como un histograma.
Los datos se pueden trazar con una resolucion de 1 dB 0 0.1 dB:

116 118 120 122 124

Haga clic en el botén Impresora ]—é;’ para imprimir la grafica. o Histograma.
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Descargar datos grabados de SLM

Para descargar datos de Nivel de sonido grabados en la memoria del medidor, haga clic

en el boton Memoria L: 1. Se abre la Ventana de Memoria y se descargan los datos:

e e
T

b emory Femain
I 32K 297 K } 4694 } 60

Recorded Set(s) |

Set Date Time Interval |Rec.s
1] 2012/07/23 07.05:04 0.0 3

(Nos [Date  [Tme  [dBA |

Haga clic en el numero de Set (Conjunto) deseado para ver los datos de ese Set:

| 82K 288K | 0 3

Recorded Set(s)

4

Set D ate [Time  |interval [Fecs -
1] 2013/07/30] 14:41:47 3.0 1
2| 2013/07/30] 14:42:08 3.0 i
3| 2013/07/30 144211 3.0 8 :I
Mo.g Date [ Time | dBa
1) 2013/07/30) 1442740 93.0
2| 23/07/30) 1442170 927
3| 20M3/07/30) 1442200 931
4] 20M3/07/30) 1442230 33.0
5| 20M13/07/30) 14:4226.0 93.0
6| 20M3/07/30) 14:42:29.0 93.2
FloomaAMmEaAn 144230 N0 930
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Configuracion del dosimetro
Norma de Ruido Ocupacional

La ventana de la Norma de exposicion al ruido ocupacional es una manera conveniente
para configurar automaticamente los parametros de evaluacion de ruido para un pais
determinado.

Seleccione Opcion / Norma de Ruido Ocupacional en el menu desplegable:

= Noise Dose Meter - Main menn

File Displayr Ewvents Average RS et Mode

== e | T2

Se abre la siguiente ventana de Dosis. De clic en OK:

Click a countey to et up criterion level and exchange rate.

Se abre la ventana siguiente. Haga clic en el pais deseado para complementar la
Configuracion:

P' Occupational Noise Exposure Standard f$_(|
Country Criterion level dB& | Exposwie time | Exchange Rate |MA% SPL |Peak SPL | Allowable/per day
Germany o a0 8 . . . .
France a0 40 - - - -
Eelgium a0 40 5 110 140 100
LK a0 g 3 135 150 .
Ireland a0 - - - -

Italy a0 i 5 115 140
Denmnark H a0 3 115 -
Sweden CIICk 40 3 115 - -
1.5 A a0 g 5 115 140 100
Cahada a0 g 5 115 140 -
Australia a0 g 3 115 -
Japan a5 8 3 . .
T aivwan a0 g 5 115 140 -
Brazil G a5 a ] 130 - 100

Este procedimiento puede tardar varios minutos para completar.
La siguiente ventana aparecera para confirmar una configuracion correcta:

Zet up successfully.
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Modo configuracion

El Modo (Set) configuracidn se usa para cambiar los parametros de la evaluacion de
ruido y la hora y fecha.

La Hora y Fecha de la PC se fijan en el medidor.

Seleccione los ajustes deseados y presione el botén OK al terminar.
Este procedimiento puede tardar varios minutos para completar.

Criterion level

 Time Weighting

(" Fast @ Slow 80 (84 (85 @90
Setting up
ENNENER vel

C3 O4 @5 OB (& b |
70-90 and < C.L.

Date [computer system clock]

Year Month Date Hour Minutes

melf =GR < [oK
r——————— T —————
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Descargar eventos de dosimetro grabados

NOTA: Después de realizar una sesion de medicion de dosis, es importante que el
usuario detenga el medidor correctamente o que los datos recopilados puedan perderse.

Para detener una sesion de medicion de dosis correctamente, presione el botén RUN del
medidor, la palabra PAUSE aparecera en la pantalla. Luego, presione y MANTENGA
presionado el boton RUN hasta que el icono del reloj desaparezca y el indicador de
eventos (E) empiece a destellar.

Ahora es seguro apagar el medidor o descargar los datos del medidor.

Conecte el medidor a la PC y ejecute el software 407355.

Seleccione el Menu Eventos o haga clic en el boton Evento:

= Noise Dose Meter - Main menn

Average Ophon Set Mode

Se abre la ventana Evento:

Haga clic en el icono Abrir Evento lil y seleccione todos los bancos o un banco
especifico.
Haga clic en OK para descargar los datos del evento de dosis del medidor.

2 Event §|
™ ==
E1 |E2 [E3 |E4 |ES
Uszed ar hot sed sed Unuged Unuged Uruged
i Bl et ‘ Citerion level 90dE 904
Threshold level 2ade 83de
. Exchange Rate 5dB 5dB
| T
n i f; 5 Time ‘Weighting Faszt Fast
H dBRMS 115 Mo es
® E1-ES - Exzeed 140dB Mo Mo
Used af e | Start Date(mm dd) 0503 05-03
Criterion l=| 1 E1 | Start Time(htermm] 02:44 02:45
Threshold O E2 | Stop Timelhh:mm] 02:45 02:46
Exchange E zposure Timefhh:mm) 00:00 00:00
Time Weid (O E2 i Dose Value[%) E 57
F I TwWABh 2Dose) 530 527
dBAMS 11
EHCEEd 14 r E4 I PEAK FLAG TlME[hhl’ﬂl‘ﬂ] ........................................
- PEAK DURATIOM [rmm:z5)
Start Date| 0 ES |

Start Time[nn:mm)

. Name: |
Stop Timelhh:mm)
Expozure Timelhh:mm] Address: |
Doze Value(%)
T/t (Bhr %Dose] Company: |

PE&K FLAG TIME[hh:mm]
PEAK DURATIOMN[mim: s3]
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Haga clic en el icono GUARDAR BI para guardar los datos de este Evento en la PC.

‘-.—I
Haga clic en el icono Abrir archivo Q para abrir y revisar los datos de eventos de dosis
guardados previamente.

Haga clic en el boton Impresora l—é;l para imprimir la pagina.
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Parametros de la ventana de eventos de dosis

= Event @l
™ =] =
E1 |E2 =] |E4 |Es

Used or not Uszed Uszed Unuzed Unuzed Unuzed
Criterion level 90de 90de

Threshold level aade aade

Exchange Fate bdE bdE

Time A eighting Fast Fast

dBRMS 115 Ma Tes

Exceed 140dB Mo Mo

Start D ate[rmnm:dd] 05-03 05-03

Start Timelhh:mm] 0z2:44 02:45

Stop Timelhh:rmm] 02:45 02:46

E xpaozure Timelhh:mm] 00:00 00:00

Dioze Value(%) B b7

T'w!A[Bhr %Dose) 530 R2 7

PEAK FLAG TIME [hh:mra)

PEAK. DURATIOM [mm: 22)

Mame: |

Address: |

Company: |

= USADO O NO: Indica si existen registros de datos en un banco determinado.
Aparecera la palabra GRABACION si el medidor esta realizando una medicién de
ruido.

= Criterio, Umbral, Intercambio y Ponderacion de tiempo son los ajustes configurados
por el usuario para una evaluacion de ruido como se describe en el manual del
usuario 407355.

= 115VdB RMS: Alerta al usuario de que el nivel de ruido alcanzo los 115dB.

= EXCEED 140dB: Avisa al usuario que el nivel sonoro ha alcanzado 140dB.

= FECHA 'Y HORA DE INICIO: Fecha y hora en que comenzé la medicion de ruido.

= STOP TIME (TIEMPO DE PARADA): Hora del dia de finalizado el estudio de ruido.
= TIEMPO DE EXPOSICION: Duracion de la prueba.

= VALOR DE DOSIS: Valor de la dosis en porcentaje para el periodo de la prueba.

= TWA: Nivel sonoro proyectado en dB.

= TIEMPO DE BANDERA PICO: Hora del dia en que el nivel sonoro alcanz6 140 dB.

= DURACION PICO: Intervalo de tiempo en que el nivel sonoro fue igual o superior a
140 dB.
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Modo promedio

En el modo PROMEDIO, seleccione un intervalo de muestreo y el software muestra un
valor que representa la media de todas las lecturas tomadas durante el intervalo de
muestreo en tiempo real.

Seleccione Average (Promedio) del menu desplegable o haga clic en el boton
PROMEDIO.

g Noise Dose Meter - Main menu

Average

File Display Ewent: B Cption  Set Mode

Haga clic en el botén intervalo @ para ajustar el intervalo de muestreo

Input Interval b—(|
Enter interyal 0k,
[Hh: i zz) -
Cancel

. , .. e . . .,
Haga clic en el boton Inicio para comenzar a promediar. Haga clic en el boton Detener

para detenerse.
Los datos se muestran en la ventana.

Average D_<|
: n (m
= = e b R
User Date Meter set to Measurement
JOB Warehouse Start date | 2007/05/03 Criterion 90 Run Time
level
Hame Happy Start time 04:21:27 —_— SPL Max
Exchange 5
ID 27993660 Time Int. 00:00:02 Rate 140 PEAK

1

Mo.s  |Date |Time  |dEa&s 140 —
23| 2007/06/03 042147 72
24| 2007/05/03 04:21:43 915 120 -

25| 2007/05/03 O4:21:51) 739

]
26| 2007/05/03 04:21:53 731 =100
27| 2007/05/03 04:71:55 93 80
28] 2007/05/03 04:21:57 90.8 B BBl
| | | |
0 5 10 15

23| 2007/05/03 04:21:53 32
AN 007 AR -2 SR R h
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Modo promedio - Descripciones de la tabla de datos
USER (Opcional) Personalizar el registro de datos.

DATE El programa suministra (START DATE/TIME) HORA/FECHA DE INICIO y el intervalo
de muestreo seleccionado.

METER SET TO  Nivel de criterio y tasa de intercambio ajustada por el usuario.
Si estos campos no se rellenan automaticamente, vaya a la opcion
EVENTS y descargue la informacion del registro EVENT.

MEASUREMENT Datos suministrados por el programa.
RUN TIME Tiempo total de la prueba.
SPL MAX  Lectura promedio mas alta tomada durante la prueba.
DOSE Valor de %DOSIS calculado para la prueba

Haga clic en el botén Impresora IQJ para imprimir la pagina.

Derechos de autor © 2013-2018 FLIR Systemes, Inc.
Reservados todos los derechos, incluyendo el derecho de reproduccion total o parcial en
cualquier medio
Certificado 1SO 9001
www.extech.com
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